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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERRUPTEURS POUR APPAREILS

Partie 2-1 — Régles particuliéres pour les interrupteurs
pour cébles souples
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la présente partie de la Norme inte i ¥587a été établie par le Soys-Comité
43J: Interrupteurs pour appareils des n° 23 de la CEl: Petit appareillage.

premiére
cations a
ticuliéres

a présente deuxie
dition, 1990):

Régle des Six Mois Rapport de vote

23J(BC)14 23J(BC)16

e rappnrf de vote indiqné dansle tableau ci-dessus—donne-toute information-siir le vote

ayant abouti a 'approbation de cette partie.

Dans la présente partie, les caractéres d’imprimerie suivants sont employés:

a) — prescriptions proprement dites: caracteres romains;
— modalités d’essai: caractéres italiques;
- notes: petits caractéres romains.

b) Les articles, figures ou tableaux qui sont complémentaires a ceux de la premiére partie
sont numérotés a partir de 101.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SWITCHES FOR APPLIANCES

Part 2-1: Particular requirements for cord switches
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rt 1:
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Report indicated in the above table.

In this

standard, the following print types are used:

a) - requirements proper: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: smaller roman type.

b) Clauses, figures or tables which are additional to those in part 1 are numbered starting

from 1

01.
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INTERRUPTEURS POUR APPAREILS

Partie 2-1 - Regles particulieres pour les interrupteurs
pour cables souples

1 Domaine d’application

L’article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

1.2 Remplacement:

.1 Remplacement:

a présente Norme internationale CEl 1058-2-1 s’applique aux ur cébles
ouples pour appareils manoeuvrés a fa main, au pied ou pa i humaines,
our utilisation dans, sur ou avec des appareils ou autyé e domes-
ique et analogue, de tension assignée ne dépassant pas ‘ ¢ G ssigné ne

épassant pas 16 A.

Cette norme s’applique aux interripteur uple.

NOTES

res peuvent
ontenir des
upteur pour

ue certains
Es, la partie

ormatives

| "article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

2.1 Addition:

227: Conducteurs et cébles isolés au polychlorure de vinyle, de tension nominale au plus
égale a 450/750 V

245: Conducteurs et cables isolés au caoutchouc, de tension nominale au plus égale a
450/750 Vv

598-1 (1986): Luminaires. Premiére partie: Regles générales et généralités sur les essais
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SWITCHES FOR APPLIANCES

Part 2-1: Particular requirements for cord switches

1 Scope

This clause of part 1 is applicable except as follows:

1.1 eplacement:

other ¢quipment for household and simitar purposes, with a ra
250 V And a rated current not exceeding 16 A.

1.2 Heplacement:

This stpndard applies to switches inte

NOTES

4 Part1is a
cord|switches are testg

ble together with the relevant part 2.

This clhuse of part 1 is applicable except as follows:

onal

s. When other types of cord switches, e.g. electionic

2.1 Addition:

227: Polyvinyl chioride insulated cables of related voltages up to and including 450/750 V

245: Rubber insulated cables of rated voltages up to and including 450/750 V

598-1: (1986), Luminaires. Part 1: General requirements and tests
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3 Définitions

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
3.3 Définitions se rapportant aux différents types d’interrupteurs
Définition complémentaire:

3.3.101 interrupteur pour cable souple: Interrupteur dans une enveloppe

séparée

destiné & étre raccordé a une alimentation et/ou a un appareil ou équipement au moyen

de cdbles souples.

tion et peut (peuvent) étre alignés avec I'enveloppe.
3.5 Définitions relatives au raccordement a l'interrupteur

Définitions complémentaires:

(V]

.5.101 interrupteur démontable: Interrupte
puple telle que les conducteurs extérieurs

[/2)

3.5.102 interrupteur non dérmontable

linterrupteur est telle que

ités sur les essais

NOTE - Le(s) cable(s) peut (peuvent) entrer dans I'enveloppe de l'interrupteu nporte quelle direc-

du céable

brme une
uction de

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

Paragraphe complémentaire:

5.101 Pour les interrupteurs non démontables, des spécimens d’'essai spéciaux peuvent
étre fournis pour les essais selon les articles 16 et 17 et pour 12.3.101 et 12.3.102 trois

autres spécimens d’essai doivent étre utilisés pour chacun d’eux.
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3 Definitions

This clause of part 1 is applicable except as follows:

3.3 Definitions relating to the different types of switches
Additional definition:

3.3.101 cord switch: separately enclosed switch intended to be connected to a supply
and/or to an appliance or equipment by means of cord(s).

NOTE - The cord(s) may enter the switch enclosure in any direction and may be in fing exenclogure.

3.5 Definitions relating to connections to the switch
Additiopal definitions:

3.5.101 rewirable switch: switch having terminals ord

such, that the external conductors can be replaced

3.5.102 9 3 init
with th 1 N\JTh ior of the switch is such tfhat
without :

]

5 Geheralnotes.ontests

This clause of part 1 is applicable except as follows-

Additional subclause:

5.101 For non-rewirable switches, special test specimens may be provided for the tests
according to clauses 16 and 17, and for both 12.3.101 and 12.3.102 a further three test
specimens each shall be used.
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6 Caractéristiques assighées
L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
6.1 Remplacement:

La tension assignée maximale est 250 V.

NOTE - Les valeurs préférentielles sont 50 V, 130 V et 250 V. Des tensions assignées différentes des
valeurs préférentielles sont permises.

6{3 Hemplacement:

Le courant assigné maximal est 16 A.

N

Classification

Llarticle de la partie 1 est applicable avec I'excep

0

aragraphes complémentaires:

7[1+.103.2 - interrupteurs appropriés uniquement au raccordement de cables souples méplats;

7.1.103.3 - interrupteurs appropriés au raccordement de cables souples ronds et méplats.
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6 Rating

This clause of part 1 is applicable except as follows:
6.1 Replacement:

The maximum rated voltage is 250 V.

NOTE - Preferred values are 50 V, 130 V and 250 V. Rated voltages differing from the preferred values
are allowed.

6.3 Rpplacement:

The m3gximum rated current is 16 A.

7 Clgssification

This clause of part 1 is applicable except as follows:
Additiopal subclauses:

7.1.101 According to the connection to Wit
7.1.101.1 — rewirable switches.

7.1.101.2 - non rewirahble
7.1.103
7.1.109
7.1.104.
7.1.103

7.1.103.

7.1.103.2 < switches only suitable for the connection of flat cords;

7.1.103.3 — switches suitable for the connection of both round and flat cords.
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8 Marquage et documentation

L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Tableau 2 - Information sur I'interrupteur

Addition:
N° Paragraphe

fmermrupteur avec Teference umique de type - o uT
Interrupteur avec référence communedetype ... ... ........ /QTK\

5.101 Interrupteur pour cable souple 7.1.101.2 0 Do
non démontable <\

N

5.101 Interrupteur pour cable souple 7.1403. Do Do
approprié uniquement pour cables \
souples méplats /\

)

10.101 Catégorie ou type de lumingire selo
la CEl 598-1 avec lequelf’i Do
peut étre utilisé

101  Pour les

S Iuminairf a

Q

©

Hourlles interrdpteurs pour cables souples, I'essai est effectué lorsque l'interru

mmande

bteur est
spécifiée

équipé de cébles soit de la plus petite, soit de la plus grande section nominale

au tableau 3 selon la solution la plus défavorable.

Paragraphe complémentaire:

9.101 Les interrupteurs non démontables sont essayés avec les cébles souples fournis

par le fabricant.
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8 Ma

rking and documentation

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Table 2 — Switch information

Addition:
No. Subclause

Switchwithumigquetyperefererce 5B
Switch with common-type-reference . .. ... .. ............... CcT /\(\

5.101 If a cord switch is non rewirable, 7.1.101.2 o \Q
this shall be documented (\

N\

5.101 If a cord switch is suitable only 7.1.103.2 < D Do
for use with flat cords, this shall be
documented /\

N

10.10t Category or type of luminaire according \/ >
to IEC 598-1 with which the swit¢h m Do Do
be used

Additional subclause:

8.101
markin

9 Pr¢

This clause okpart "Ng agplice

9.1 A

For cord swi
j is requirei

ptection a
¢ except as follows:

dition;

For co
smalle

d switches tle test is made when the switch is fitted with cords either of

tor of the largest nominal cross-sectional area specified in table 3 whicheve

more u

nfavourable.

Additional subclause:

9.101

Non rewirable switches are tested with the cords as fitted by the manufacturer.

Fn_

the

r is
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10 Disposition en vue de la mise a la terre
L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
10.1 Addition:

Les bornes fournies pour la continuité de terre sont autorisées si elles sont séparées des
parties actives par une isolation principale et des parties accessibles par une isolation
supplémentaire.

NOTE - Un exemple du systéme d'isolation pour la continuité de terre est donné a la figure 105.

10.3 Nr’est pas applicable.

11 Bornes et raccordements
W’article de la partie 1 est applicable avec I'exceptio v

Remplacement:

Tableau 3 - Courant résistif transpogté a o@et ctions correspondantes
des condycteurs nomprépar

Courant résistif transporté Conducteurs souples

par la borne \S&tions Taille de la
A /\ )= mm2 Horne
\ jgimale

Supérieur a Nyis ‘QN
compis

»
"R RN [ :

Moyenne Maximale

3 6 05 0,75 1,0 0

6 16 S 0,75 1,0 1,5 1
11.1.2\ N’e s\apptlicable pour les interrupteurs pour cables souples démontables.
12 nstructjo

Warticle de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

12.1.2 Addition:

— les fils rigides courts ne sont pas considérés comme susceptibles de s’échapper
d’une borne, si ils restent en position lorsque la vis de la borne est desserrée.

Paragraphes complémentaires:

12.1.101 Si des bornes a souder sont classifiées selon 7.2.13, des dispositions supplé-
mentaires doivent étre fournies pour fixer les conducteurs, en I'absence de serre-cables.
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10 Provision for earthing
This clause of part 1 is applicable except as follows:
10.1  Addition:

Terminals provided for earthing continuity are permitted if they are separated from live
parts by basic insulation and from accessible parts by supplementary insulation.

NOTE - An example of the insulation system for earthing continuity is given in figure 105.

10.3 This subclause does not apply.

11  Terminals and terminations
This clause of part 1 is applicable except as follows:

"Repladement:

Table 3 - Resistive current carrig byth ela cross-sectional
areas of termin ls pr p red o] c

Fle ible conductors

Redistive current carried by

the terminal C ss=s8cti al reas Terminal si
erminal sizle
A /\ /\ m 2

Ovyer ‘?P to z'and m ‘\%um Maximum
mcluﬁﬁg CNR

- Q 3 ) 05 0,75 -

5 0,75 1,0 0

AN 0, 1,0 15 1
\kebble cord switches.

This clause.of part 17is applicable except as follows:

L*2] W

11.1.2

12 Copnst

12.1.2 Addition:

— short rigid wires are not regarded as liable to come away from a terminal, if they
remain in position when the terminal screw is loosened.

Additional subclauses:

12.1.101 If solder terminals are classified according to 7.2.13, additional provisions for
securing the conductors must be provided.
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12.3.101 Les interrupteurs pour cibles souples doivent avoir des dispositifs d’arrét teis
que les conducteurs ne supportent plus de contraintes, y compris de torsion, lorsqu’ils
sont raccordés aux bornes et que la gaine du cable souple est protégée de I'abrasion et
maintenue en position.

12.3.102 La maniere de relacher la contrainte et d’empécher la torsion doit étre claire.

12.3.103 Les expédients tels que d’attacher les cébles dans un noeud ou d’attacher les
extrémités avec un fil ne doivent pas étre utilisées.

18.3.104 Les dispositifs d'arrét des interrupteurs pour cables souples doivent étre en
atériau isolant, ou, s’ils sont en métal, ils doivent étre isolés des partiesmetalliques

|vent étre congus de telle fagon que leurs composa le capot
Pinterrupteur est enlevé méme si les interrupte : h\pas Bquipé 5 cables.

— pour n’'importe quelle méthode * ¢ ’ ixé énéfration de
\ . iticatlve:

NOTE - Une légere déformation de/Tisolant tellg g
cative, est autorisée.

gi ces vis
gsibles;

epté sila

n sdre a

aurs démontables, le remplacement du cable ne nécepsite pas

intercupteurs démontables, ils sont appropriés aux différents ftypes de

.

2.3.107 Les dispositifs d’arrét des interrupteurs démontables doivent étre dongus et
tués de facon telle que le remplacement du cable soit possible facilement.

[2])

La conformité avec les prescriptions de 12.3.101 a 12.3.107 est vérifiée par examen et par
un essai de traction dans un appareil similaire a celui indiqué a la figure 101, suivi d’'un
essai de torsion dans un appareil similaire a celui indiqué a la figure 104:

~ les interrupteurs non démontables sont essayés avec le cable en I'état de livraison
et trois autres échantillons d’essai neufs doivent étre utilisés pour les essais;

- trois interrupteurs démontables neufs sont essayés avec des cédbles gainés PVC
ayant la section la plus petite et la plus grande comme indiqué au tableau 101. Avant
I'essai la longueur libre de cable doit étre coupée a 150 mm + 5 mm;
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12.3.101 Cord switches shall have cord anchorages such that the conductors are
relieved from strain, including twisting, where they are connected to the terminals, and
that the sheath of the cord is protected from abrasion and kept in position.

12.3.102 It shall be clear how the relief from strain and the prevention of twisting is
intended to be effected.

12.3.103 Makeshift methods such as tying the cord into a knot, or tying the ends with
string shall not be used.

12.3.1¢4 oTd 4 orages of cordswitche Fibeofinsutating ma
be insylated from accessible metal parts or accessible insuiating surfac
comply

12.3.105 Rewirable cord switches the cord anchorages shai] be j ' heir
parts d if the f not
fitted W

- N in
suc
NOT i 2, Wa hat the insulation of the cord is not cuit or
othe

- the cord cannot to are

accessible or electris

— the cord is not ¢
the pcrew is

or rewirable

ere

cial

nay

12.3.107 , (Cord anctorages for rewirable switches shall be so designed and located {hat
replacgment of the cord is easy.

Compliance with the requirements of 12.3.101 to 12.3.107 is checked by inspection and by
a pull test in an apparatus similar to that shown in figure 101, followed by a torque test in
an apparatus similar to that shown in figure 104:

— non rewirable switches are tested with the cord as delivered and further three new
test specimens shall be used for the tests;

- three new rewirable switches are tested with PVC sheathed cords having the small-
est and largest cross-sectional area as shown in table 101. Before the test the free
length of the cord shall be cut to 150 mm + 5 mm;


https://iecnorm.com/api/?name=2dfc2a7e16dd2391381bb016b35e3d20

- les interrupteurs démontables munis d’entrées spécialement congues pour le raccor-
dement de cadbles méplats isolés PVC (227 IEC 52) sont essayés seulement avec des

cdbles méplats.
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Tableau 101 — Courants assignés pour charges résistives et types

de cables souples correspondants

Courant assigné

Type de cables

pour charge Nombre de Section souples selon Diamétre total
e 9 conducteurs nominale la CEl 227
résistive .. .
m = méplat minimum maximum
A mm2 mm mm
0,5 52 8 6,0
de 0,2 2 -
52 5,2 6,4
0,75 ’ '
' 52(m) /\g,\{x S,g\\ 39x6,4
0,5 52 /\ k,o 6,2
a 3inclus 3
0,75 /52\\ \\53\ 6,8
5 \a@s) 6,4
m) 2x5,2 39x6,4
de 3 2 0,76 53 0 76
/(75 m) 8x6,0 42x76
> 54 6,8
B | '
a6inclus 53 )\/ 6.4 8,0
4 } 1,0 \ 53 7.6 9,4
\) 52 5.2 64
> 0 52(m) 3,2x5,2 39x6,4
\ 53 6,0 7.6
de 6 ) 53(m) 3,8x6,0 82x76
1\'0\ 53 6,4 8,0
Q \\'5/ 53 7.4 9,0
~
N 075 52 54 6,8
! 53 6,4 8,0
8 1 84
a 1§ inclu 0 53 68 !
» 1,5 53 8,0 9,8
X\/ 1,0 53 7.6 9,4
4
1,5 53 9,0 11,0
€S condaucteurs du cable sont iniroguits adans les bornes des interrupteurs ae ontables

et les vis métalliques des bornes sont serrées juste suffisamment pour empécher les

conducteurs de changer facilement de position.

Le dispositif d’arrét est utilisé de la fagon normale, les vis de serrage étant serrées avec
deux-tiers du couple spécifié en 19.2 et les vis en matériau isolant aux deux tiers du
couple spécifié au tableau 103. Aprés le remontage de linterrupteur, ses parties de
composants doivent convenir parfaitement et il ne doit pas étre possible de pousser le

cable dans l'interrupteur de fagon appréciable.
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— rewirable switches provided with entries specially designed for the connection of
PVC insulated flat cords (227 IEC 52) are tested with flat cords only.

Table 101 —- Rated currents for resistor loads and related type of cords

Rated current Types of cord

f Number Nominal according Over-all diameter
or .
. of cores cross—section to IEC 227
resistor load . .
fl = flat minimum maximum
A mm? mm mm
6,0
over 0,2 2
\sere
62’
up to and 3
inclpding 3 6,8
6,4
39x64
oper 3 2 7.6
52x786
up [to and 3 gg
inclpding 6 !
4 94

Qb W , 6,4

( 3,2x5,2 39x6,4
2 R 6.0 76
over 6 ~ 53(fl) 3,8x6,0 52x76

Q 53 6.4 8.0
N

15\ 53 74 90

S 52 54 68

\ ‘ 53 6.4 8.0

up fo and
inclding 1e< 10 53 6.8 8.4
\ 1,5 53 8,0 9,8
\ \/ 1,0 53 7.6 9,4
1.5 53 9,0 11,0

Conductors of the cord are introduced into the terminals of rewirable switches, and the
terminal metal screws are tightened just sufficiently to prevent the conductors from easily
changing their position.

The cord anchorage is used in the normal way, clamping screws being tightened with two-
thirds of the torque specified in 19.2 and insulating material screws with two-thirds of the
torque specified in table 103. After reassembly of the switch, its component parts shall
fit snugly and it shall not be possible to push the cord into the switch to any appreciable
extent.
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L’interrupteur est d’abord fixé dans I'appareil d’essai selon la figure 101 de facon que I'axe du
cable soit vertical lorsqu’il entre dans le spécimen. Le cable est alors soumis 100 fois a une
traction de 60 N. Les tractions sont appliquées sans a-coups, pendant 1 s a chaque fois.

Immédiatement aprés cet essai, le cable est soumis pendant 1 min & un couple avec un
appareil similaire a celui indiqué a la figure 104:

— de 0,15 Nm pour les cables ayant une section nominale jusqu’a 0,75 mm?;

— de 0,25 Nm pour les cdbles ayant une section nominale de 1 mm? et de 1,5 mm?.

e couple est appliqué aussi pres que possible de l'interrupteur.

endant les essais, le cadble ne doit pas étre endommagé. Apfé < céable ne
oit pas s'étre déplacé de plus de 2 mm et il ne doit pas y ao:r g préciable
u raccordement. Les lignes de fuites et les distances g'isol® ¢ iv’'rle doivent
as avoir été réduites au-dessous de la valeur spécifiée f . interrup-

urs non-démontables, il ne doit pas y avoir de couptiregda 1 Slectriques.

Pour la mesure du déplacement longitudinal, on fait une xgargue suile cdble pendant qu'il est
soumis a la premiére traction. Apres les essais Ie d plac Qqen apport au
¢able est mesurée pendant que le cable es 7

12.3.108 Les interrupteurs nond gtisfaisant

qoit a la CEl 227, soit a la CEl 245
la conformité est véfifié

2.3.109 Les étre manoeuvrées lors du remplacgment du

1

g¢able, ne doijven autre composant, a moins que linterrgipteur ne
fonctionne’ ~ incomplet si elles sont oubliées ou incorfectement
femplacées & stiné a étre fixé ne puisse étre enlevé sans llaide d’'un
qutil lors duyfe

wexcluy pas que le capot puisse servir de dispositif d'arrét ou de partie du disposjtif d'arrét.

12.3 110 interrupteurs pour cables souples doivent étre congus de fagon|telle que
lps/cables soient capables de supporter la flexion susceptible de se produire pn usage
ormal. L'entrée ou le manchon doivent étre dépourvus d’arétes vives.

Si une protection de céble est fournie pour satisfaire a cette prescription, elle ne doit pas
étre intégrée au cable pour les interrupteurs classifiés selon 7.2.3 si des cébles spéciaux
munis par exemple d'une protection de cable surmoulée peuvent étre fixés mais s'il n'est
pas possible de monter un cdble standard sans protection pendant I'entretien.

La conformité est vérifié en soumettant I'interrupteur, muni de son cable ou de I'ensemble
de cables pour lequel il est congu, aux essais suivants.
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The switch is first fixed in the test apparatus according to figure 101 so that the axis of the
cord is vertical where it enters the specimen. The cord is then subjected 100 times to a
pull of 60 N. The pulls are applied without jerks, each time for 1 s.

Immediately after this test, the cord is subjected for 1 min to a torque with an apparatus
similar to that shown in figure 104 of:

- 0,15 Nm for cords having a nominal cross-sectional area of up to and including
0,75 mm?;

- 0,25 Nm for cords having a nominal cross-sectional area of 1 mm? and 1,5 mm?Z.

The tofque is applied as near as possible to the switch.

During |the tests, the cord shall not be damaged. After the tests, tha sha hve
been displaced longitudinally by more than 2 mm, and there shal : ] ain
at the gonnection. Creepage distances and clearances shall not/ha ow
the value specified in clause 20. For non rewirable switches, the { 2k in[the
electrical connections.

For thel measurement of the longitudinal displacemenf a markis' s e it
is subjected to the first pull. After the tests the dis, S in
relation to the specimen is measured whjle the c@ra\is.s

12.3.108 Non rewirable switches sha her

IEC 227 or IEC 245.

Compliance is checked by in

12.3.109 Screws, if @ i \ operated when replacing the cord, shall
not serye to fix any otR \ or
manifegtly inco i bt
intended to be fixed gann i
Compli

NOTH - e.
12.3.11 ing

2

the bending-likely to occur in normal use. The inlet or bushing shall have no sharp edge

If a cord-guard is provided to meet this requirement it shall not be integral with the cord
except for switches with terminals classified according to 7.2.3. where special cords with
for example moulded-on cord guards can be fixed but where it is not possible to fit a
standard cord without a cord guard during servicing.

Compliance is checked by subjecting the switch, fitted with the cord, or range of cords, for
which it is designed, to the following tests.
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Linterrupteur est monté dans I'appareil d’essai de flexion indiqué a la figure 102.
besoins de I'essai, les conditions suivantes s’appliquent:

Pour les

a) l'essai est effectué seulement une fois avec un cable de la dimension maximale fixé;

b) pour les interrupteurs de courant assigné supérieur a 3 A, on doit utiliser
du type 227 IEC 53;

c) silinterrupteur est classifié selon 7.1.103.3, I'essai doit étre effectué avec
types de cébles;

d) si linterrupteur est classifié selon 7.1.103.2, I'essai est effectué avec
types de céables;

i

affectuent le mouvement latéral minimum pendant I'essai.
méplat sont montés de facon que I'axe principal de Ia

g (

Rendant I'essai, le courant d’essai
de court-circuit entre Jes dmes de

.
°
X
@
7
ey
D
173
»
]
-
D
7

grésente norme.

2.3.111 Q

démontables pour cébles souples, 'espace
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un cable

les deux

les deux

tilisés.

‘axe d’'oscillation est choisi de fagon telle que le poids fixé au ¢able @Ne.cadble|lui-méme
; q avec cdable
e a l'axe

un poids

gyant une masse de 1 kg. On fait passer a travers chraqu r uhvcouramt égal au
dourant assigné passant au travers de ce condu a errupteur
fonctionne & sa tension assignée, ] 2 5 h tension
maximale assignée. La partie oscillante egt - jere. |La partie
qscillante est déplacée d’avant en arner / 5té de la
Merticale), le nombre de flexion 000 et le
taux de flexion de 60 par minute:

b produire

bns de la

pour les

de Imterrupteur doit permettre aux conducteJrs d’étre

de dété-

ou de leur isolant. On doit pouvoir vérifier facilement que les
55 et positionnés correctement avant le montage du capot.

a section

123112 Les interrupteurs démontables unipolaires pour cables soupies doivent étre

EqUIpEs de borme(S) Suppiementaire(S) qui permette(nt)y e raccordement de con
passant(s).

Cette (Ces) borne(s) doivent permettre la connexion des extrémités entrantes et
du (des) conducteur(s) passant(s).

ucteur(s)

sortantes

12.3.113 Les interrupteurs non démontables pour cables souples doivent avoir des

bornes soudées, brasées ou serties.
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The switch is mounted in the flexing apparatus shown in figure 102. For the purpose of the
test, the following conditions apply:
a) The test is performed only once with a cord of the maximum dimension attached.

b) For switches having a rated current over 3 A, a cord of type 227 IEC 53 shall be
used.

¢) If the switch is classified according to 7.1.103.3, the test must be done with both
types of cords.

d) If the switch is classified according to 7.1.103.2, then the flat type shall be used.

e Eor non rowirabhla cwitrhoo fiirthartnct cnpon~imane o~hall
=G HEHFOWA T O-S A HGHOS—HHR GO - 5P GGHROASSHH

The akis of oscillation is so chosen that the weight attached to the corg
itself, make the minimum lateral movement during the test. Specipy ‘
mounted so that the major axis of the cross-section is paralle/_to\th

Each pord passing through the inlet opening is loaded with{a wei

1 kg. A current equal to the rated current passing through\tha

switch is operated at rated voltage is passed through eath_core

cores |being maximum rated voltage. The oscillating j

forwargds through an angle of 22,5° (on either side
(that is 1 movement through 45°) being 5 000,

per minute.
errustio 0.

D \damage within the meaning of this publicatfon.

During the test there shall be no i test current and no short cifeuit

between conductors.

After the test, the specime

12.3.1 i he space for the external conductors inside| the
switch onductors to be easily introduced and connegted,

and t sk of damage to the conductors or their insulation.
It shal e conductors are correctly connected and positigned
before

Compli ~ y inspection and by connecting cords of the maximum crpss-
sectiopal area ccor ing to table 3.

12.3.112/ Rewirable single pole cord switches shall be provided with an additipnal

ikt
terminat-or—terminals—which—wilattow—the—connection—ofthenon—switched—conductor or

conductors.

This terminal or terminals shall allow the connection of both the incoming and the outgoing
ends of the non switched conductor or conductors.

12.3.113 Non rewirable cord switches shall have soldered, welded or crimped termi-
nations.
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12.3.114 Pour les assemblages d'interrupteurs la plage de courant du cable doit étre
compatible avec la plage de courant de l'interrupteur et doit étre en conformité avec les
valeurs données au tableau 102.

Tableau 102 - Taille du conducteur

Courant résistif assigné

" Section du conducteur
de l'interrupteur

A mm?2

Supérieur a Jusqu'a et y compris

o
N B P

10 16 75—1

0

s pour cables—soliples ayant des borngs pour la
étre congus avec un espace
u conucteur de terre de protection|de fagon

SCR , la connexnon du conducteul de terre

txdintes excessives, le conducteur de terre de

3 Minterrupteur de fagon telle que les conducteyrs trans-
relachement de la contrainte aux bornes corresgondantes

rageQrdement correct, I'dme du conducteur de terre de protection est amené
Xel\cowpé a une distance supérieure de 8 mm a celle nécessaire (pour son

4éeonducteur de terre de protection est alors connecté a sa borne. Il doit enguite étre
possible de loger librement dans I'espace de cablage la boucle qui est formée par le
conducteur de terre de protection a cause de son supplément de longueur sans presser
I'dme quand le capot de I'interrupteur pour cable souple est remonté et fixé correctement.

12.3.116 Les interrupteurs équipés de moyens de suspension doivent avoir une résis-
tance mécanique appropriée pour supporter la contrainte imposée pendant I'utilisation.

La conformité est vérifiée par les essais suivants:

Les écrans, entre I'espace destiné aux moyens de suspension fixés au mur et les parties
actives susceptibles d’étre soumises a une contrainte mécanique quand l'interrupteur est
suspendu au mur sont essayés comme suit:


https://iecnorm.com/api/?name=2dfc2a7e16dd2391381bb016b35e3d20

1058-2-

1©IEC -25-

12.3.114 For prewired cord switch assemblies the current rating of the cord shall be
compatible with the current rating of the switch and shall be in accordance with the values
given in table 102.

Table 102 - Size of conductor

12.3.1

designed with ample space for slack of
if the atrain relief should fail, the conng

to str
exces
condug

Compl

The cprd is conpe witch in such a way that the current-carry
condug

possib

After the

termin;

The prptéetive earth conductor is then connected to its terminal. It must then be poss

Rated resistive current Cross-sectional area
of switch of the conductor
A mm?2
Over Up to and including
3 05-0,75 (\(
N O\

3 6 0,75 -1,

\
6 : RN
: : vm("\@

5 Rewirable cord switches

elearth_conductor in such a way t
ective earth conductor is subjeq
in after the connections of the eonductors and that, in casé
ive stresses, the pfotecti S ctonwill break after the current-carry
tors.

ance is c@d

be
hat,
ted

of

ing

ing
fest

its

ible

to house the loop, which is formed by the protective earth conductor owing to its surplus
length, freely in the wiring space without squeezing or pressing the core when the cover of
the cord switch is remounted and fixed correctly.

12.3.116 Switches with means for suspension shall have adequate mechanical strength
to withstand the stress imposed during use.

Compliance is checked by the following tests:

Barriers, between the space intended for the suspension means fixed to the wall and the
live parts, likely to be subjected to mechanical strain when the switch is suspended on a
wall, are tested as follows:
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Une tige d’acier cylindrique, de 3 mm de diamétre et ayant une extrémité hémisphérique
de 1,5 mm de rayon est poussée perpendiculairement a la surface du mur support, dans la
position la plus défavorable, pendant 10 s contre I’écran, avec une force de 75 N. La tige

ne doit pas percer I'écran.

L'interrupteur monté avec le cadble souple est suspendu au mur, comme en usage normal,

au moyen d’une tige d'acier cylindrique de méme dimension que la tige décrite
et d’une longueur suffisante pour toucher I'arriére de I'écran.

ci-dessus

Une traction de 60 N est appliquée, dans la position la plus défavorable au cable souple

d‘alimentation pendant 10 s.

fPendant I'essai, les moyens de suspension de l'interrupteur au m
qu s'ils cassent, les parties actives ne doivent pas devenir acc
normalisé.

12.3.117 L’interrupteur est suspendu au mur, comme en'y

3 téte ronde de 3 mm de diamétre et est soumis a
§0 N appliquée sans a-coups.

fendant I'essai, les moyens de sb
au s’ils cassent, les parties active
normalisé.

NOTE - Les essais

3 Méca@e

4 es able.

tre la pénétration nuisible des corps solides, des poussi
ection contre ’humidité

Warticle de lapartie 1 est applicable.

as casser
o’épreuve

nt une vis
force de

as casser
’épreuve

essaire.

bres,

15 Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

L'article de la partie 1 est applicable.

16 Echauffements

L’article de la partie 1 est applicable.
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A cylindrical steel rod, having a diameter of 3 mm and a hemispherical end with radius of
1,5 mm, is pushed perpendicular to the supporting wall surface, in the most unfavourable
position, for 10 s against the barrier, with a force of 75 N. The rod shall not pierce the
barrier.

The switch mounted with the flexible cord is suspended on the wall as in normal use, by
means of a cylindrical steel rod having the same dimensions as the rod described above
and a length sufficient to touch the rear of the barrier.

A pull of 60 N is applied, in the most unfavourable position, to the supply flexible cord for
10 s.

During| the test, the switch means for suspension on a wall shall no hey
break, |live parts shall not become accessible to the standard test fing

12.3.117 The switch is suspended on the wall as in normé pad

screw Wwith a shank diameter of 3 mm, and is subjected to, &% ied
without jerks.

The pd ion
means

During hey
break,

NOTE

This clause of part applicable.

15 Insulation resistance and dielectric strength

This clause of part 1 is applicable.

16 Heating

This clause of part 1 is applicable.
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17 Endurance

L’article de la partie 1 est applicable.

18 Résistance mécanique
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

18.2 Addition:

Rour les essais de 18.2, les interrupteurs pour cables souples, autres que ceux forictipnnant au
pied sont maintenus en contact avec une feuille de contreplaqué d’utie épai 5 mm.
Ues interrupteurs fonctionnant au pied sont placés sur ur solide
dune épaisseur de 25 mm.
Raragraphes complémentaires:
18.101 Les interrupteurs pour cdbles souples, autrs gncti pied sont
assayés dans le tambour tournant indiqué( a 1 . r ne doit
pas étre inférieure a 275 mm, thais : e libre de
{¥nterrupteur équipé de cable(s)’s 7 fois est
gssayé dans le tambour.
Ues interrupteurs dé 01 ayant
1@ plus petite section et ¢ \ ‘nes sont
serrées avec les >
Ues interr, @ S e souple
ayant été coupg’ug pteur.
L je 3 mm
d'é

hs 200 g;
Oafaittourrertetambouraure—vitesse-de 5t/ min—ce-gui-provogquedenecdix-—ehutes par

minute. Aprés l'essai, les échantillons ne doivent présenter aucun dommage empéchant
la conformité a la présente norme. Aprés cet essai, il faut veiller particuliérement au
raccordement du (des) cable(s).

De petites piéces peuvent étre cassées et I'organe de manoeuvre peut étre endommagé
sans entrainer le rejet, a condition que la protection contre les chocs électriques ne soit
pas mise en cause et que toute déconnexion déclarée puisse étre obtenue en utilisant
l'organe de manoeuvre méme s’il est endommagé. Les connexions ne doivent pas se
desserrer pendant I'essai.
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17 Endurance

This clause of part 1 is applicable.

18 M

echanical strength

This clause of part 1 is applicable except as follows:

18.2 Addition:

For thd
a shee

Foot o

Additianal subclauses:

18.101| Cord switches, other than foot-operated ty

shownlin figure 103. The width of the barrel sha

width must be such that the free fa

ensured. Only one specimen is tested

Rewirable switches are fitted wit m i ]
smallest cross-sectional area a engthrof\approximately 50 mm. Terminal scr
are tig l sgcified in 19.2

Non rewirable s

being ¢

The sp

falls bai

 test of 18.2 cord switches, other than foot-operated types are he
¢t of plywood having a thickness of 15 mm.

berated types are placed on a solid hardwood board having

ut so that afre€ yt 58 mm projects from the switch.

ith

as
tual

iedd is

rds

r of

g,

The b4

rrel js turned at a rate aof 8§ rovnlutions ner min 10 falle nor min thus takina nid
HHHeg—-at—a+ate—cH FOVHHHEAS—PeHHHA— U aHS— PSSt gH<

ce.

After the test, the specimen shall show no damage to impair compliance with this
standard. After this test, special attention is paid to the connection of the cord or cords.

Small pieces may be broken and the actuation member may be damaged without causing
rejection, provided that the protection against electric shock is not affected and provided
that any declared disconnection can be obtained by using the actuating member even if
damaged. Connections shall not become loose during the test.
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18.102 Les interrupteurs pour cébles souples fonctionnant au pied sont soumis a un

essai de compression comme suit:

—~ linterrupteur équipé du cable approprié est placé dans la position normale de fonc-
tionnement, sur une plaque d’acier plate horizontale, ayant une épaisseur de 15 mm et

en appui rigide. Tout mouvement de l'interrupteur sur la plaque est empéché;

— linterrupteur est soumis a une force appliquée au moyen d’une tige d'acier de 50 mm
de diamétre. La force initiale de 250 N + 5 N est augmentée jusqu’a 750 N + 5 N pendant
une période de 1 min. Cette force est encore maintenue pendant 1 min et ensuite retirée;

-~ lessai est répété deux autres fois la force étant appliquée en différentes positions.
Les trois positions sont choisies de fagon telle que les points les plus susceptibles

d’echouer soient essayes.

Aprés I'essai, le spécimen ne doit présenter aucun signe suscé
mité a la présente norme.

19 Vis, parties transportant le courant et connex

I’article de la partie 1 est applicable avec les ¢
Paragraphes complémentaires:

19.101 Vis en matériau isolant

Tableaud103 - Yale e&pls pour les vis en matériau isolant

squ'a et y compris

AN aN
. . . Couple
Q jamétre nomina }h@e Nm
™ (+10/-0 %)
ieur a /\7

S \1 2,8 0,2
8 3,0 0,25
3,
AN

3,2 0,3
3,6 04
4,1 0,5
4,7 0,6
53 0,6
5.3 = 07

a confor-

19.102 il ne doit pas étre possible de remplacer des vis en matériau isolant par des
vis en métal si cet échange de vis en matériau isolant affecte la sécurité, par exemple

diminution de la distance dans lair.
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18.102 Cord switches of the foot-operated type are subjected to a compression test as
follows:

maintained for a further minute and then removed;

three positions are chosen so that the points most likely to fail are tested.

the switch, with the appropriate cord(s) fitted, is placed in the normal operation
position on a horizontal flat steel plate, having a thickness of 15 mm, which is rigidly
supported. Any movement of the switch on the plate is prevented;

the switch is subjected to a force applied via a 50 mm diameter steel rod. The initial
force of 250 N + 5 N is increased to 750 N = 5 N over a period of 1 minute. This force is

the test is repeated twice more with the force applied to different positions. The

After
standa

19 Screws, current-carrying parts and connections

This ¢

Additig

19.101

rd.

nal subclauses:

Insulating material screws

the tests, the specimen shall show no damage to impair

ause of part 1 is applicable except as follows:

Table 163 —Noyrque e%n ulgting material screws

N

(N
: h . Torque
ey | B
mm (+10/-0 %)
N Up\\t(/)>7d including
28 0,2
> 3,0 0,25
3,2 0,3
3,6 0,4
41 0,5
4,7 0,6
53 0,6

53 =

U,/

this

19.102 It shall not be possible to replace screws of insulating material with metal screws,
if that exchange impairs safety, e.g. decreases the clearance.
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